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בַּיּ֣וֹם1
त्यस–िदनमा
H3117

הַה֗וּא
त्यो
H1931

הְיֶה֙ יִֽ
हुनेछ
H1961

מָק֣וֹר
मूल
H4726

ח נִפְתָּ֔
खोिलने

ית לְבֵ֥
घराना–लािग

דָּוִ֖יד
दाऊदको
H1732

וּלְיֹשְׁבֵי֣
र–बािसन्दाहरूका–लािग
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
यरूशलेमको
H3389

את לְחַטַּ֖
पापको–लािग

ה׃ וּלְנִדָּֽ
र–अशुद्धताको–लािग
H5079

तर त्यससमय, पानीको एउटा कुलो दाऊदको घरना तथा यरूशलेमको बािसन्दाहरूको िनिम्त मूल फुटेर आउँनेछ। त्यो मूलले ितनीहरूको पापलाई� धोएर 
शुद्ध गिरिदनेछ।

וְהָיָה2֩
र–हुनेछ
H1961

בַיּ֨וֹם
त्यस–िदनमा
H3117

הַה֜וּא
त्यो
H1931

׀נְאֻם֣ 
यो–वचन–हो
H5002

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֗וֹת
सेनाहरूकाको

ית אַכְרִ֞
म–नष्ट–गनेर्छु
H3772

אֶת־
त्यो
H0853

שְׁמ֤וֹת
नामहरू
H8034

עֲצַבִּים֙ הָֽ
मूितर्हरूका
H6091

מִן־
बाट

רֶץ הָאָ֔
देशबाट
H0776

א ֹ֥ וְל
र–छैन
H3808

יִזָּכְר֖וּ
सिम्झने
H2142

ע֑וֹד
फेिर
H5750

וְגַם֧
र–साथै
H1571

אֶת־
त्यो
H0853

ים הַנְּבִיאִ֛
झूटा–अगमवक्ताहरूलाई�
H5030

וְאֶת־
र–त्यो
H0853

ר֥וּחַ
आत्मा
H7307

הַטֻּמְאָ֖ה
अशुद्धताको
H2932

יר אַעֲבִ֥
हटाउनेछु

מִן־
बाट

רֶץ׃ הָאָֽ
देशबाट
H0776

सव�शिक्तमान परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “त्यस समय पृथ्वीबाट सबै मूितर्हरू हटाई�िदनेछु। मािनसहरूले ितमीहरूको नामहरू पिन याद राख्ने छैनन्, म झूटा 
अगमवक्ता अिन अशुद्ध आत्मालाई� पृथ्वीबाट हटाई� िदनेछु।

וְהָיָ֗ה3
र–हुनेछ
H1961

י־ כִּֽ
यिद

יִנָּבֵא֣
अगमवाणी–गछ�
H5012

֮ אִישׁ
कोहीले
H0376

עוֹד֒
फेिर
H5750

וְאָמְר֣וּ
र–भन्नेछन्
H0559

לָיו אֵ֠
उसलाई�
H0413

יו אָבִ֨
उसको–बुबा
H0001

וְאִמּ֤וֹ
र–उसकी–आमा
H0517

֙ לְדָיו יֹֽ
जन्म–िदनेहरूले
H3205

א ֹ֣ ל
छैन
H3808

חְיֶ֔ה תִֽ
ितमी–बाँच्नेछौ
H2421

י כִּ֛
िकनिक

קֶר שֶׁ֥
झूट
H8267

רְתָּ דִּבַּ֖
बोल्योउ
H1696

ם בְּשֵׁ֣
नाममा
H8034

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

הוּ וּדְקָרֻ֜
र–छेड्नेछन्–उसलाई�
H1856

יהוּ אָבִ֧
उसको–बुबा
H0001

וְאִמּ֛וֹ
र–उसकी–आमा
H0517

יו יֹלְדָ֖
जन्म–िदनेहरूले
H3205

בְּהִנָּבְאֽוֹ׃
उसले–अगमवाणी–गदा�
H5012

यिद कुनै मािनसले अगमवाणी गरे त्यसले दण्ड पाउँनेछ। यहाँ सम्म िक त्यसको आफ्नो आमा-बाबुले पिन भन्नेछन्, ‘तैंले परमप्रभुको नाउँमा झूटो बोिलस्। 
यसकारण त ँमनु� पछ�।’ त्यसको आमा-बाबुले अगमवाणी गरेकोमा त्यसलाई� छुराले रोिपिदनेछन्।

׀וְהָיָה֣ 4
र–हुनेछ
H1961

בַּיּ֣וֹם
त्यस–िदनमा
H3117

הַה֗וּא
त्यो
H1931

שׁוּ יֵבֹ֧
लिज्जत–हुन्छन्
H0954

ים הַנְּבִיאִ֛
अगमवक्ताहरू
H5030

ישׁ אִ֥
हरेक
H0376

מֵחֶזְיֹנ֖וֹ
आफ्नो–दश�नबाट
H2384

בְאֹת֑וֹ בְּהִנָּֽ
अगमवाणी–गदा�
H5012

א ֹ֧ וְל
र–छैन
H3808

יִלְבְּשׁ֛וּ
लगाउने
H3847

רֶת אַדֶּ֥
लुगाको–भूवा
H0155

שֵׂעָ֖ר
राैंको
H8181

עַן לְמַ֥
धोका–िदन–लािग
H4616

שׁ׃ כַּחֵֽ
झूटो–बोल्न
H3584

त्यस समाय अगमवक्ता आफ्नो अगमवाणी र दश�नको िनम्मित लिज्जत हुनेछ। मािनसहरूलाई� झूटो अगमवाणी भनेर धोका िदनलाई� ितनीहरूले त्यस 
प्रकारको बाकलो पोषाक लगाउँने छैनन्।
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ר5 וְאָמַ֕
र–भन्नेछ
H0559

א ֹ֥ ל
छैन
H3808

יא נָבִ֖
अगमवक्ता
H5030

כִי אָנֹ֑
म
H0595

אִישׁ־
मािनस–हुँ
H0376

עֹבֵ֤ד
खेती–गनेर्
H5647

אֲדָמָה֙
भूिम
H0127

כִי אָנֹ֔
म
H0595

י כִּ֥
िकनिक

ם אָדָ֖
मािनसले
H0120

הִקְנַנִ֥י
मलाई�–िकन्यो
H7069

י׃ מִנְּעוּרָֽ
बच्चैदेिख–नै

ितनीहरूले भन्नेछन्, ‘म अगमवक्ता हैन। म एउटा िकसान हु।ँ िकनभने एउटा मािनसले मलाई� मेरो बाल्य अवस्थामा नै दासलाई� जस्तै बेच्यो।’

וְאָמַר6֣
र–भन्नेछ
H0559

יו אֵלָ֔
उसलाई�
H0413

מָ֧ה
के
H4100

הַמַּכּ֛וֹת
घाउहरू
H4347

לֶּה הָאֵ֖
यी
H0428

ין בֵּ֣
िबचमा
H0996

יָדֶ֑יךָ
ितम्रो–हातको
H3027

ר וְאָמַ֕
र–भन्नेछ
H0559

ר אֲשֶׁ֥
जुन

יתִי הֻכֵּ֖
म–कुिटएँ
H5221

ית בֵּ֥
घरमा

י׃ מְאַהֲבָֽ
मेरा–िप्रयजनहरूको
H0157

ס
।

अरू मािनसहरूले भन्नेछन्, ‘ितम्रो हातको यो चोट केहो?’ उसले भन्नेछ, ‘यो मेरो साथीको घरमा लागेको चोट हो।’”

רֶב7 חֶ֗
हे–तरवार
H2719

י עוּרִ֤
उठ
H5782

עַל־
िवरुद्धमा

֙ רֹעִי
मेरो–गोठालाको
H7473

וְעַל־
र–िवरुद्धमा

גֶּ֣בֶר
मािनस
H1397

י עֲמִיתִ֔
मेरो–साथीको
H5997

נְאֻ֖ם
यो–वचन–हो
H5002

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֑וֹת
सेनाहरूकाको

הַ֤ךְ
प्रहार–गर
H5221

אֶת־
त्यो
H0853

רֹעֶה֙ הָֽ
गोठालालाई�

ָ וּתְפוּצֶי֣ן
र–छिरनेछन्

אן הַצֹּ֔
भेडाहरू
H6629

י וַהֲשִׁבֹתִ֥
र–म–फका�उनेछु
H7725

י יָדִ֖
मेरो–हात
H3027

עַל־
मािथ

ים׃ הַצֹּעֲרִֽ
सानाहरूमािथ
H6819

सव�शिक्तमान परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “तरवार मेरो गोठालालाई� िहका�ऊ, मेरो साथीलाई� िहका�ऊ। मेरो गोठाला अिन भेंडालाई� प्रहार गर! भेंडा भागेर जानेछ र 
साना-सानाहरूलाई� म दण्ड िदनेछु।”

וְהָיָה8֤
र–हुनेछ
H1961

בְכָל־
सबै
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
देशमा
H0776

נְאֻם־
यो–वचन–हो
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

י־ פִּֽ
दुई�–ितहाई�
H6310

שְׁנַיִ֣ם
ितनहरू
H8147

הּ בָּ֔
त्यसमा

יִכָּרְת֖וּ
कािटनेछन्
H3772

יִגְוָע֑וּ
नाश–हुनेछन्
H1478

ית וְהַשְּׁלִשִׁ֖
र–एक–ितहाई�
H7992

יִוָּ֥תֶר
बाँकी–रहनेछ
H3498

הּ׃ בָּֽ
त्यसमा

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “देशका दुई� ितहाई� ंमािनसहरूलाई� चोट लगाई�नें छ अिन मािरने छ। तर एक ितहाई� ंबाँच्नेछन्।

י9 וְהֵבֵאתִ֤
र–म–ल्याउनेछु
H0935

אֶת־
त्यो
H0853

הַשְּׁלִשִׁית֙
एक–ितहाई�लाई�
H7992

שׁ בָּאֵ֔
आगोमा
H0784

וּצְרַפְתִּים֙
र–शुद्ध–पानेर्छु
H6884

ף כִּצְרֹ֣
शुद्ध–पािरन्छ–जस्तो
H6884

אֶת־
त्यो
H0853

סֶף הַכֶּ֔
चाँदीलाई�
H3701

ים וּבְחַנְתִּ֖
र–परीक्षा–गनेर्छु
H0974

ן כִּבְחֹ֣
परीक्षा–गिरन्छ–जस्तो
H0974

אֶת־
त्यो
H0853

הַזָּהָב֑
सुनलाई�
H2091

׀ה֣וּא 
उसले
H1931

יִקְרָ֣א
पुकानेर्छ
H7121

י בִשְׁמִ֗
मेरो–नाममा
H8034

֙ אֲנִי וַֽ
र–मैले
H0589

אֶעֱנֶה֣
जवाफ–िदनेछु

אֹת֔וֹ
उसलाई�
H0853

֙ אָמַרְ֙תִּי
म–भन्नेछु
H0559

י עַמִּ֣
मेरो–जनता

ה֔וּא
त्यो–हो
H1931

וְה֥וּא
र–त्यसले
H1931

יאֹמַ֖ר
भन्नेछ
H0559

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
मेरो–परमेश्वर
H0430

ס
।

त्यपिछ म ती बाँचेकालाई� जाँच्नेछु। म ितनीहरूलाई� अत्यन्तै कष्ट िदनेछु। त्यो कष्ट आगो जस्तै हुनेछ जुन आगोले चाँदीको शुद्धता जाँच्छ। म ितनीहरूको 
जाँच त्यसरी नै गनेर्छु जसरी मािनसहरूले सुनको शुद्धता जाँच गछ�न्। तब ितनीहरूले मलाई� सहायताको िनिम्त बोलाउँनेछन् अिन म सहायता गनेर्छु। म 
भन्नेछु, ‘ितमीहरू मेरो प्रजाहरू हौ।’ अिन उनीहरूले भन्नेछन्, ‘परमप्रभु हाम्रा परमेश्वर हुनुहुन्छ।’”
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